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“Look at how many new toys I have,” said Jimmy the little bunny, looking around the room.

“Kijk eens hoeveel nieuw speelgoed ik heb,” zei Jimmy het kleine konijntje, terwijl hij de kamer rondkeek. 

His birthday party was over and the room was full of presents. 

Zijn verjaardagsfeestje was afgelopen en de kamer lag vol met cadeautjes.
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“Oh, your birthday party was so fun, Jimmy,” his middle brother said.

“O, je verjaardagsfeestje was zo leuk, Jimmy,” zei zijn middelste broer.

“Let’s play,” said his oldest brother. He took the largest box. “There's a huge train inside!” 

“Laten we spelen,” zei de oudste broer. Hij pakte het grootste cadeau. “Er zit een hele grote trein in!”

Suddenly, Jimmy jumped to his feet and grabbed the box. “Don’t touch it! It’s my train!” he cried. “All these presents are MINE!”

Plotseling sprong Jimmy op en greep het cadeau. “Blijf er van af! Dat is mijn trein!” huilde hij. “Al deze cadeaus zijn van MIJ!”

“But, Jimmy,” said the oldest brother, “we always play together. What happened to you today?”

“Maar Jimmy,” zei de oudste broer, “we spelen altijd samen. Wat is er vandaag met je aan de hand?”
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“Today is MY birthday. And these are MY toys,” Jimmy screamed.

“Vandaag is het MIJN verjaardag. En dit is MIJN speelgoed,” schreeuwde Jimmy.

“We better go play basketball,” said the oldest brother. He glanced out the window. “It’s nice and sunny today.”

“We kunnen beter gaan basketballen,” zei de oudste broer. Hij wierp een blik door het raam. “Het is mooi en zonnig weer vandaag.”

The two bunny brothers took a ball and went outside. Jimmy stayed in the room on his own.

De twee konijnenbroertjes pakten een bal en gingen naar buiten. Jimmy bleef alleen in de kamer.

“Yeah!” he exclaimed. “Now all the toys are for me! I can do whatever I want! ”

“Ja!” riep hij uit. “Nu is al het speelgoed voor mij! Ik kan doen wat ik wil!”
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He took a large box and opened it happily. Inside he found a rail trail and a new colorful train. He just needed to put the rail trail together.

Hij pakte een groot cadeau en opende het blij. In de doos zat een treinrails en een nieuwe kleurrijke trein. Hij moest alleen de treinrails in elkaar zetten. 

“Oh, these pieces are too small!” he said, holding the rail trail parts. “How should I connect them together?”

“O, deze stukken zijn te klein!” zei hij, terwijl hij de onderdelen van de treinrails vasthield. “Hoe moet ik ze aan elkaar vastmaken?”

Somehow he built the rail line, but it came out crooked. When he finally turned on his new colorful train, it got stuck on the track.

Op de een of andere manier bouwde hij de rails, maar het resultaat zag er krom en gebogen uit. Toen hij eindelijk zijn nieuwe kleurrijke trein aanzette, kwam hij vast te zitten op het spoor.
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Jimmy looked around and spotted another box.

Jimmy keek rond en zag een ander cadeau.

“No worries. I have more new toys,” he said and took another present. Inside there were superhero toys. 

“Geen zorgen. Ik heb meer nieuw speelgoed,” zei hij en pakte een ander cadeau. Daarin zaten actiefiguren van superhelden. 
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“Wow!” exclaimed Jimmy. He started to run around the room with new superhero toys in his hands.  

“Wauw!” riep Jimmy uit. Hij begon de kamer rond te rennen met de nieuwe superhelden in zijn handen. 

Soon he became tired and bored. He tried everything. He played with his favorite teddy bear and he even opened all his presents, but it was not fun at all. 

Al snel werd hij moe en raakte hij verveeld. Hij probeerde alles. Hij speelde met zijn favoriete teddybeer en hij opende zelfs al zijn cadeaus, maar het was helemaal niet leuk.

Jimmy watched through the window and saw his brothers playing cheerfully with their basketball. The sun was shining brightly, and they were laughing and enjoying themselves.

Jimmy keek door het raam en zag zijn broers vrolijk spelen met hun basketbal. De zon scheen fel en ze waren aan het lachen en vermaakten zich. 
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“How are they having so much fun? They only have one basketball!” said Jimmy. “All the other toys are here with me.”

“Waarom hebben ze zoveel plezier? Ze hebben maar één basketbal!” zei Jimmy. “Al het andere speelgoed ligt hier bij mij.”

Then he heard a strange voice. 

Toen hoorde hij een vreemde stem. 

“They SHARE,” it
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